
M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM
1.26" 45 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened.  This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail.   Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 45 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050415
Mfr. No.: MB-M-34-32-45
Elevation: 45 MOA
Finish: Black
Height: 1.26''
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
UPC: 810094450359

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MBRACE Scope
Mounts
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zu bieten, Ihr Zielfernrohr zu montieren.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die MBRACE Scope Mounts nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Berichten Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Halterung korrekt auf der PicatinnySchiene montiert ist, um eine Interferenz
mit dem Verschlussgriff zu vermeiden.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment (6,2 Nm für die Zielfernrohrklemme und 3,4 Nm für die
Wasserwaage), um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Montage:2.

Positionieren Sie die MBRACE Scope Mount in der gewünschten Position auf der PicatinnySchiene.
Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um 1 Slot nach vorne, um eine Interferenz mit dem
Verschlussgriff zu vermeiden.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment (6,2 Nm für die Zielfernrohrklemme
und 3,4 Nm für die Wasserwaage) fest.

Verwendung:3.

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob die Halterung sicher montiert ist.
Achten Sie darauf, dass sich keine Objekte zwischen dem Zielfernrohr und der Halterung befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Achten Sie darauf,
die Modellnummer und alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit erstellt
wurden. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount from American Rifle Company. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope mount is properly installed and securely attached to your firearm before
use.
Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm's specifications, particularly the picatinny
rail system.
When using the MBRACE scope mount, be aware of the potential interference with the bolt handle when
attached to the far aft recoil slot. If interference occurs, reposition the mount forward by one slot.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation:

6.2 Nm (55 inlbs) for scope clamp and rail mount screws.
3.4 Nm (30 inlbs) for the bubble level screw.

Always use the scope mount in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the picatinny rail on your firearm to remove any debris or oil.
Position the MBRACE scope mount on the rail, ensuring it aligns correctly with the mounting slots.
Secure the mount by tightening the screws to the specified torque settings.
Check that the mount is firmly attached and does not move.

Usage:2.

After installation, attach your scope to the MBRACE mount according to the scope manufacturer's
instructions.
Adjust the scope as needed for optimal sight alignment.
Regularly check the tightness of all screws and the overall stability of the mount during use.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE scope mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated disposal sites or recycling



programs in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please reach out to the appropriate EUbased
contact point for safety inquiries. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the MBRACE Scope Mount. Thank you for
prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para MBRACE
SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY
Introducción
Gracias por elegir el MBRACE Scope Mount de American Rifle Company. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones
de seguridad con atención para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el montaje de la mira esté correctamente instalado y asegurado a tu arma
antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el montaje de la mira en busca de signos de desgaste o daño. Si encuentras
algún problema, interrumpe su uso de inmediato.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el montaje de la mira sea compatible con las especificaciones de tu arma,
particularmente con el sistema de riel picatinny.
Al usar el montaje de mira MBRACE, ten en cuenta la posible interferencia con el mango del percutor
cuando esté adjunto a la ranura de retroceso más alejada. Si ocurre interferencia, reposiciona el montaje
hacia adelante en una ranura.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalación:

6.2 Nm (55 inlbs) para los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
3.4 Nm (30 inlbs) para el tornillo del nivel de burbuja.

Siempre usa el montaje de la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante para prevenir
accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia el riel picatinny de tu arma para eliminar cualquier residuo o aceite.
Coloca el montaje de la mira MBRACE en el riel, asegurándote de que se alinee correctamente con
las ranuras de montaje.
Asegura el montaje apretando los tornillos a las especificaciones de torque indicadas.
Verifica que el montaje esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso:2.

Después de la instalación, coloca tu mira en el montaje MBRACE según las instrucciones del
fabricante de la mira.
Ajusta la mira según sea necesario para una alineación óptima de la vista.
Revisa regularmente la tensión de todos los tornillos y la estabilidad general del montaje durante
su uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el montaje de la mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta por sitios de eliminación designados o
programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el montaje de la mira MBRACE, comunícate con el punto de
contacto adecuado en la UE para consultas sobre seguridad. Asegúrate de tener los detalles del producto y
cualquier información relevante lista para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del montaje de la mira MBRACE. Gracias
por priorizar la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le MBRACE Scope Mount
Introduction
Merci d'avoir choisi le MBRACE Scope Mount de l'American Rifle Company. Ce produit a été conçu pour offrir une
solution de montage robuste et fiable pour votre lunette de visée. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation Correcte: Assurezvous que le montage est correctement installé sur le rail picatinny pour
éviter tout mouvement ou défaillance pendant l'utilisation.
Couple de Serrage: Respectez les spécifications de couple lors du serrage des vis:

6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau à bulle.

Interférence Potentielle: Lorsque le montage est fixé à l'emplacement de recul le plus éloigné, vérifiez
qu'il n'interfère pas avec le levier de bolt lorsqu'il est ouvert. Si c'est le cas, déplacez le montage d'un
cran vers l'avant.
Utilisation de la Lunette: Ne tentez pas d'utiliser la lunette si le montage est mal fixé ou si vous
remarquez des signes de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que le rail picatinny est propre et exempt de débris.

Installation:2.

Placez le montage sur le rail picatinny à l'emplacement souhaité.
Utilisez les vis fournies pour fixer le montage, en respectant les spécifications de couple.
Vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Vérification:3.

Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis sont serrées correctement.
Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférence.

Utilisation:4.

Lorsque vous utilisez votre lunette de visée, restez attentif à tout mouvement ou bruit anormal
provenant du montage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le montage avec les déchets ménagers.



Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des accessoires
d'armement.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans l'UE. Ce service est disponible pour répondre à toutes vos demandes concernant la sécurité
des produits.

Note: Si vous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes et
consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE
SCOPE MOUNTS
Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio MBRACE della American Rifle Company. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
installazione per evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla sempre il montaggio e i componenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti e verifica eventuali
aggiornamenti sulle richieste di richiamo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si installa il montaggio, assicurarsi che sia correttamente fissato alla guida picatinny.
Verifica che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca con la maniglia del bullone.
Non superare le specifiche di coppia indicate:

6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.

Durante l'uso, mantieni una presa salda e controlla la stabilità del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il montaggio sia compatibile con la tua ottica e l'arma.

Installazione:2.

Posiziona il montaggio sulla guida picatinny.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, seguendo le specifiche di coppia indicate.
Se necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot per evitare interferenze con la maniglia del
bullone.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica la stabilità del montaggio.
Utilizza l'ottica secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali di montaggio.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MBRACE Scope Mount fra American Rifle Company. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og pålitelighet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en trygg og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at kikkertsiktemonteringen er riktig installert og sikkert festet til våpenet ditt før bruk.
Inspiser regelmessig kikkertsiktemonteringen for tegn på slitasje eller skade. Hvis det oppdages
problemer, må du slutte å bruke produktet umiddelbart.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr og bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at kikkertsiktemonteringen er kompatibel med spesifikasjonene til våpenet ditt, spesielt
picatinnyskinnen.
Når du bruker MBRACE kikkertsiktemonteringen, vær oppmerksom på potensiell interferens med
bolthåndtaket når det er festet til den bakre rekylskinnen. Hvis det oppstår interferens, flytt monteringen
fremover med ett spor.
Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene under installasjon:

6,2 Nm (55 inlbs) for kikkertsikteklampen og skruene til skinnefestet.
3,4 Nm (30 inlbs) for boble nivå skrue.

Bruk alltid kikkertsiktemonteringen i samsvar med produsentens instruksjoner for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet ditt er avlastet og peker i en sikker retning.
Rengjør picatinnyskinnen på våpenet ditt for å fjerne eventuelle rusk eller olje.
Plasser MBRACE kikkertsiktemonteringen på skinnen, og sørg for at den er korrekt justert med
monteringssporene.
Sikre monteringen ved å stramme skruene til de angitte dreiemomentspesifikasjonene.
Sjekk at monteringen er godt festet og ikke beveger seg.

Bruk:2.

Etter installasjon, fest kikkertsiktet til MBRACE monteringen i henhold til kikkertsiktets
produsentens instruksjoner.
Juster kikkertsiktet etter behov for optimal siktejustering.
Kontroller regelmessig stramheten av alle skruer og den generelle stabiliteten til monteringen
under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser MBRACE kikkertsiktemonteringen i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk og
metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for bestemte avfallsplasser eller
resirkuleringsprogrammer i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående MBRACE Scope Mount, vennligst kontakt den aktuelle
EUbaserte kontaktpunktet for sikkerhetshenvendelser. Sørg for at du har produktdetaljene og annen relevant
informasjon klar for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MBRACE Scope Mount. Takk for at du
prioriterer sikkerhet og samsvar.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu celownika MBRACE od American Rifle Company. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i
niezawodność. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że montaż celownika jest prawidłowo zainstalowany i pewnie przymocowany do
Twojej broni przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj montaż celownika pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni i ich użycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że montaż celownika jest zgodny ze specyfikacjami Twojej broni, szczególnie z systemem
szyn picatinny.
Podczas korzystania z montażu MBRACE, zwróć uwagę na potencjalne zakłócenia z uchwytem zamka, gdy
jest przymocowany do skrajnego tylnego gniazda odrzutu. Jeśli wystąpią zakłócenia, przesuń montaż o
jedno gniazdo do przodu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji:

6.2 Nm (55 inlbs) dla śrub zacisku celownika i montażu szyny.
3.4 Nm (30 inlbs) dla śruby poziomu bąbelkowego.

Zawsze używaj montażu celownika zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść szynę picatinny na swojej broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
Umieść montaż MBRACE na szynie, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany z gniazdami
montażowymi.
Zabezpiecz montaż, dokręcając śruby do określonych ustawień momentu obrotowego.
Sprawdź, czy montaż jest mocno przymocowany i nie porusza się.

Użytkowanie:2.

Po instalacji przymocuj swój celownik do montażu MBRACE zgodnie z instrukcjami producenta
celownika.
Dostosuj celownik w razie potrzeby, aby uzyskać optymalne wyrównanie widoku.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie wszystkich śrub oraz ogólną stabilność montażu podczas
użytkowania.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj montaż celownika MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź, czy w Twojej okolicy są wyznaczone
miejsca utylizacji lub programy recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu celownika MBRACE, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE do zapytań dotyczących bezpieczeństwa. Upewnij się, że masz przy
sobie szczegóły dotyczące produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskać pomoc.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z montażu
celownika MBRACE. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności.



MBRACE SCOPE MOUNTS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 45 MOA SCOPE MOUNT BLACK
tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja
hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kiinnitys on asennettu oikein picatinnyrailille.
Huomioi, että MBRACEhammasliitäntäblokka voi häiritä liipaisinkahvaa, kun se on kiinnitetty kauimpaan
taaksepäin olevaan rekyylipaikkaan. Siirrä kiinnitys eteenpäin 1 paikka picatinnyrailissa tarpeen mukaan.
Älä ylitä momenttiarvoja:

Kiikarin puristimelle ja raileille: 6,2 Nm (55 inlbs)
Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)

Käytä ainoastaan suositeltuja kiinnitystarvikkeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Puhdista picatinnyrail ennen asennusta.
Aseta MBRACE SCOPE MOUNT haluttuun kohtaan railissa.
Kiinnitä tuote tiukasti momenttiarvojen mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä kiikaria vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Seuraa sään ja ympäristön vaikutuksia kiikarin toimintaan.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epävarmaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet ympäristöystävällisestä hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä tuottajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotteen! Toivomme, että nautit sen
käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE
MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Mounting System från AMERICAN RIFLE COMPANY. Denna produkt är
designad för att ge en säker och pålitlig lösning för montering av kikarsikten. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: MBRACE Scope Mounting System är utformat för säker användning. Se till att följa alla
instruktioner för att minimera riskerna.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: När du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Särskild konsumentfokus: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla delar av MBRACE Scope Mounting System är i gott skick innan installation.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.
Följ alltid momentspecifikationerna noggrant:

6,2 Nm (55 inlbs) för sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) för bubbelnivåskruven.

Undvik att installera produkten på en åtgärd med 90 graders låsrotation utan att justera fästet framåt 1
spår i picatinnyskenan för att förhindra att det påverkar låshandtaget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att kikarsiktet och skenfästet är kompatibla med MBRACE Scope Mounting System.

Installation:2.

Fäst MBRACE Scope Mounting System vid den bakre rekylspåret i picatinnyskenan på din åtgärd.
Justera fästet framåt 1 spår om det behövs för att undvika kontakt med låshandtaget.
Dra åt skruvarna enligt de angivna momentspecifikationerna.

Användning:3.

Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt innan varje användning.
Gör en visuell inspektion av monteringens stabilitet och integritet efter varje användning.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt. Följ
lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till MBRACE Scope Mounting System, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten inom EU för produktsäkerhet.



Návod k bezpečnému použití montáže optiky
MBRACE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky MBRACE od společnosti American Rifle Company. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení optiky na vaší zbrani. V tomto návodu naleznete
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu v souladu s evropskými bezpečnostními
předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaší zbraní a optikou.
Pravidelně kontrolujte montáž a upevnění pro zajištění jejich bezpečnosti.
Uchovávejte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži dodržujte doporučené utahovací momenty:

6.2 Nm (55 inlbs) na šroubech svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) na šroubu bublinkové úrovně.

Při instalaci na picatinny lištu se ujistěte, že montáž není umístěna příliš vzadu, aby nedošlo k blokaci
rukojeti závěru.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněná a zda nedošlo k poškození.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.1.
Instalace:2.

Umístěte montáž na picatinny lištu na zbrani.
Ujistěte se, že montáž je orientována správně a není blokována jinými komponenty.
Použijte doporučené utahovací momenty pro zajištění montáže.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda se optika nachází v požadované3.
pozici.
Použití: Při používání zbraně se ujistěte, že montáž a optika jsou v dobrém stavu a správně fungují.4.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontakt podle vašeho
bydliště v EU. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání produktu zajišťuje nejen vaši bezpečnost, ale také
bezpečnost ostatních.
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